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ГЛАВА 1,

в которой мадам Га́та 
спасает кондитерскую 

от покушения

–В
ы это видели? — мадам Га-

та1 возмущённо махала рукой 

в сторону вывески собственной конди-

терской. — Я глазам своим не верю!

Этим утром рядом с надписью «Бу-

лочный экспресс» вместо кунжутного 

кренделя с румяными боками красовал-

ся лист бумаги с нарисованной спира-

1 Г а т а  — армянский сдобный хлеб из 

муки, сахара, масла, яиц, подаётся с армян-

ским йогуртом.
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лью и стрелкой, показывающей куда-то 

на запад.

Щёки мадам Гаты тряслись, нос слег-

ка покраснел, а глаза метали молнии. 

Зато её собеседница мадам Фреш, к ко-

торой она обращалась в поисках сочув-

ствия, была спокойна и неподвижна, 

как старая черепаха. Сходства с чере-

пахой добавляли очки в розовой оправе 

с огромными розовыми линзами. Мадам 

Фреш посмотрела из-под очков сначала 

на мадам Гату, потом на вывеску, а затем 

изрекла:

— Милочка, я уже ничему не удивля-

юсь в этом мире. После вчерашнего сол-

нечного затмения может случиться всё 

что угодно.

Мадам Гата не желала, чтобы случа-

лось «всё что угодно».

Кондитерская досталась ей от пра-

бабушки, и мадам Гата очень гордилась, 

что у неё самые вкусные булочки и ба-

тоны. С пунцовым от гнева лицом она 
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вытащила раскладную лестницу из дома 

и приставила её к вывеске. Оказалось, 

что сама вывеска не пострадала. Рисунок 

всего лишь закрывал так любимый мадам 

крендель с кунжутом.

— Вот до чего мы дожили! — пых-

тела мадам Гата, спускаясь с лестни-

цы. — Воры теперь не только воруют 

булки, они замахнулись на целую кон-

дитерскую! А стрелка наверняка пока-

зывает, куда унесут оборудование и все-

все бублики и рогалики после ограб-

ления.

Мадам Фреш взяла рисунок, поправи-

ла очки на носу и уставилась на загадоч-

ный символ.

— М-да-а-а, — протянула мадам 

Фреш. — Непонятно. Но может, и хоро-

шо, если кондитерской не будет. Сахар 

и булки сильно вредят молодости и кра-

соте.

От возмущения у мадам Гаты слово 

отключился звук. Она открывала и за-
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крывала рот, но ничего не произно-

сила.

В это время в сумочке мадам Фреш 

зазвонил телефон, и она стала так энер-

гично в ней рыться, что оттуда вылетели 

и упали на асфальт пара тюбиков крема 

и зеркальце.

— Прости, милочка, — сказала ма-

дам Фреш, поднимая тюбики, зеркаль-

це и обращаясь к мадам Гате, — у меня 

сверхважные дела.

Телефон нашёлся в боковом кармане, 

мадам Фреш сразу прижала трубку к уху:

— Это ты, дорогая подруга? Ну как 

тебе новый крем из бриллиантовой 

пыли? Кожа сразу помолодела? Да-да! 

Это самый дорогой крем. Но какой хо-

роший. Да-да!

Без остановки кивая, мадам Фреш 

удалялась от кондитерской и от расстро-

енной мадам Гаты. Вскоре она скры-

лась за поворотом. Загадочный знак так 

и остался у неё в руках.



Мадам Гата ещё долго смотрела со-

седке вслед. Наконец она пришла в себя, 

собрала лестницу и занесла её в дом. Ма-

дам Гата искренне надеялась, что непри-

ятное происшествие больше не повто-

рится.

Но она ошибалась.
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ГЛАВА 2

В магазине 
готового платья

З
агадочные знаки появлялись в са-

мых неожиданных местах. То в мор-

ковной лавке, то в книжной, то просто 

на улице. В парке на скамейке, на окне 

в школе и в трамвае. Иногда знаки были 

похожи на необычные стрелки, а иногда 

на старинные письмена.

Некоторые горожане утверждали, что 

солнечное затмение здесь ни при чём. 

Знаки появились бы и без него. Боль-

шинство верило, что скоро в Берге всё 

изменится.
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В любимой передаче домового Фин-

ника «Мистика и приключения» Веду-

щий рассказывал о странных событиях, 

которые случались раньше перед солнеч-

ными затмениями или после них. Пугал 

привидениями и ведьмами. Он утвер-

ждал, что таинственные знаки появились 

в Берге неспроста.

Последний вопиющий случай произо-

шёл в примерочной магазина готового 

платья «Купи это немедленно».

Финник как раз плотно пообедал 

у себя дома.

— Нельзя так много трудиться, — 

сказал сам себе Финник и взгромоздился 

на диванчик у телевизора. — Пора и от-

дохнуть после тяжёлой работы.

Минуту назад на подносе было четы-

ре высоченных бутерброда с колбасой, 

помидорами и сыром. Теперь они тихо 

лежали внутри Финника.

Финник ласково погладил свой мох-

натый живот, а потом сдул с подноса 
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крошки на пол и прикрыл глаза. Кри-

стина заглянула в комнату в тот момент, 

когда в районе дивана шёл снегопад из 

крошек. Она мигом возникла перед Фин-

ником и упёрла руки в бока:

— Я, конечно, понимаю, что ты не-

видимый. Но крошки-то видимые!

И попадает мне!

Финник с трудом открыл один глаз:

— В твоём доме живёт великий де-

тектив! Можно вызвать службу чистоты, 

и опять будет порядок.

Кристина обиженно засопела. Фин-

ник кое-как разлепил второй глаз и уви-

дел, что Кристина нахмурила брови 

и сжала губы. Пришлось пойти на по-

пятную:

— Ладно, ладно! Приберусь. Как 

только схожу к Старейшине.

Кристина сразу перестала обижаться:

— А что случилось?

— Не знаю, что стряслось. — Финник 

отодвинулся от спинки дивана, распря-
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мил спину и приосанился1. — Но как же 

хорошо, что у них есть я…

Тут внезапно тихо работающий теле-

визор заговорил громче. Мигнула застав-

ка «Горячие новости», и по экрану про-

бежал слоган:

— Наши «Горячие новости» в сто раз 

лучше ваших горячих блинчиков!

Финник и Кристина одновременно 

повернули головы к телевизору.

На экране появился Ведущий телека-

нала «Всё вижу и слышу». Он несколько 

раз обрызгал себя одеколоном с головы 

до пят, потом надел свою самую сладкую 

улыбку и воскликнул:

— Ура! Наш город атаковали при-

шельцы! Они общаются с помощью 

странных знаков. Держитесь за стулья 

крепче, дорогие телезрители! Сейчас я 

покажу вам то, что очень вас удивит.

1 Приосаниться (разг.) — придать себе важ-

ную осанку, принять бодрый, молодцеватый, 

важный вид (Толковый словарь Д. Н. Ушакова).


